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Rosemount 400 e 400VP

Estabelecendo contato dos sensores de condutividade

Medicoes de condutividade confiaveis para o seu processo

Com os sensores de condutividade de contato Rosemount 400 e 400VP, vocé pode medir com precisao a
condutividade eletrolitica em uma ampla gama de aplicacoes, desde dgua de alta pureza até agua de
resfriamento limpa. Esses sensores sdo ideais para uso em liquidos limpos e ndo corrosivos com
condutividade inferior a 20.000 uS/cm.
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Visao geral

Minimize o tempo de partida e de instalacao.

®  Uma constante de célula medida na fabrica garante precisao
imediata e sem requisitos de calibragdo inicial.

®  Disponivel nas constantes das células 0,01, 0,1 e 1,0/cm.

Atenda as suas necessidades de montagem do processo.

B (Ossensores sdo projetados para insercdo direta aparafusada
nos encaixes do processo usando um male national pipe
thread (MNPT) frontal de % pol.

B Alternativamente, pode ser usado com um tubo em T ou cé-
lula de fluxo em uma instalacao de fluxo lateral.

®  Oferecido com acessorios de desconexdo rapida Variopol

(VP6).
indice
RV To X« 1= - | TSROSO 2
19} o)y g Vel YT To] o)yl oY=Ta e o L30T TSSOSO 3
L oYYl T Lo =L TSR 6
ESPeCificag0es A8 ENGENNGAIIA. ... .coverieeteeeieieieeteetee ettt et s e st e et e e et et e s e sae s st e st e st e st e s ensesesaeeseeneentensensensensesaeeseeneensansans 8
DESENNOS AIMENSIONGIS. ...euerueuteuirteteteetet et et et st et e teste e ebe st eutebeeeaeebe s eaesbe st eueeeeates et eatebeabenteae s et ese et eateb et euteb et entebenbenesbe s enesbentenens 9

2 Emerson.com/Rosemount



Dezembro 2020 Rosemount 400/400VP

Um design robusto de dois eletrodos.

® (s sensores possuem eletrodos concéntricos de titanio se-
parados por um isolador de poliéter éter cetona (PEEK).

®  Um anel de vedacio Viton® veda as partes internas do sen-
sor do liquido do processo.

®  Disponivel com uma op¢do de alta temperatura de até
392 °F (200 °C) com caixa de jun¢do integral.

Informacoes sobre pedidos

Os sensores de condutividade de contato Rosemount 400/400VP destinam-se a me-
dir a condutividade eletrolitica em aplicagdes de d4gua limpa. Vocé pode configurar es-
ses sensores com 0,01/cm, 0,1/cm ou 1,0/cm para acomodar varios niveis de conduti-
vidade. Os sensores estdo disponiveis com uma conexdo de cabo integral ou conector
Variopol (VP6). Cabos Variopol vendidos separadamente (veja Acessorios).

Informacoes para pedidos do sensor de condutividade de contato Rosemount
400

Nota

Os sensores de condutividade rosqueados de tolerancia™ Rosemount 400 consistem em eletrodos de titanio e conector de
processo de aco inoxidavel de % pol. (19,1 mm). A faixa maxima de temperatura para o sensor padrdo é 221 °F (105 °C) com uma
opcao para uso em aplicagdes de até 392 F (200 °C).

Modelo

Codigo | Descricao

400 Sensor de condutividade - parafuso de tolerancia™

Constante de célula

Codigo | Descricao
11 0,01/cm
12 0,1/cm

13 1,0/cm

Rosemount 400/400VP 3
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Compen

sacao de temperatura

Codigo

Descricao

Pt-1000 (padrdo) para Rosemount 1056, 1066-C, 56 e 5081-C

54

Pt-100 para Rosemount 1054 e série 2081

Comprimento da insercao de extensao do eletrodo

Codigo | Descricao
_ Sem selecao
36 Comprimento de insercio estendido()

(1) 5,5poal.

(139,7 mm) da parte inferior das roscas d ponta do sensor

Comprimento do cabo

Codigo | Descricao

_ Sem selecao

50 Cabo integral de 50 pés (15 m)

60 Caixa de juncdo integral para alta temperatura e aplicacdo de finalidade geral especial

02 Cabo integral de 15 pés (4,6 m)

20 Cabointegral de 20 pés (6 m)

03 Cabointegral de 33 pés (10 m)

06 Cabointegral de 100 pés (30 m)
Certificados de calibracao e conformidade - nivel opcional

Codigo | Descricao

cc Certificado de calibra¢do (nenhum dado de teste fornecido)

LC Certificado de calibragdo do circuito (sensor e transmissor calibrados junto com os dados de teste)
EC Certificado de calibracdo eletrénica (sensor calibrado contra instrumento de fabrica com dados de teste)

Informacoes para pedidos do sensor de condutividade de contato Rosemount

400VP

Nota

Um conector Variopol (VP6) integral de seis pinos é padrao e deve ser instalado com um cabo conector VP correspondente. O
sensor Rosemount 400VP padrao é compativel com Rosemount 5081-X, 1056, 1057 e 56. Para tornar o sensor compativel com
outros transmissores, use o c6digo -54.

Modelo

Cédigo

Descricao

400VP

Sensor de condutividade - Conector Variopol de tolerancia™ aparafusado

Emerson.com/Rosemount
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Rosemount 400/400VP

Constante de célula

Cédigo | Descricao
11 0,01/cm
12 0,1/cm

13 1,0/cm

Compensacao de temperatura

Cédigo

Descricao

Pt-1000 (padrao) para Rosemount 1055, 1056, 1066-C, 54C, 54eC, 4081-C, 5081-C, 6081-C e XMT-C

54

Pt-100 para Rosemount 1054 e série 2081

Comprimento da insercao de extensao do eletrodo

Codigo | Descricao
_ Sem selecao
36 Comprimento de insercio estendido(")

(1) 5,5pol. (139,7 mm) da parte inferior das roscas a ponta do sensor

Certificados de calibracao e conformidade - nivel opcional

Codigo

Descricao

CcC

Certificado de calibra¢do (nenhum dado de teste fornecido)

LC

Certificado de calibragdo do circuito (sensor e transmissor calibrados junto com os dados de teste)

EC

Certificado de calibracdo eletrénica (sensor calibrado contra instrumento de fabrica com dados de teste)

Acessorios

Ndmero da peca

Descricao

23747-06 Caixa de juncdo para uma conexao remota de cabo
9200275 Conexao de cabo, ndo terminada, especificar comprimento
23747-00 Cabo de conexao, terminado, especificar comprimento
24091-02 Célula de fluxo baixo para sensores Rosemount 400/400VP
05010781899 Condutividade padrdo SS-6, 200 uS/cm, 32 0z. (0,95 L)
05010797875 Condutividade padrdo, SS-6A, 200 uS/cm, 1 gal. (3,78 L)
05010782468 Condutividade padrao, SS-5, 1000 uS/cm, 32 0z. (0,95 L)
05010783002 Condutividade padrdo SS-5A, 1000 uS/cm, 1 gal. (3,78 L)
05000705464 Condutividade padrdo, SS-1, 1409 uS/cm, 32 0z. (0,95 L)
05000709672 Condutividade padrdo, SS-1A 1409 uS/cm, 1 gal. (3,78 L)
05010782147 Condutividade padrdo SS-7, 5000 uS/cm, 32 0z. (0,95 L)

Rosemount 400/400VP
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Numero da peca Descricao

05010782026 Condutividade padrdo SS-7A, 5000 uS/cm, 1 gal. (3,78 L)
23747-06 Cabo VP6 de interconexdo de 2,5 pés (0,8 m)
23747-04 Cabo VP6 de interconexdo de 6,4 pés (1,2 m)
23747-02 Cabo VP6 de interconexdo de 10 pés (3,0 m)
23747-07 Cabo VP6 de interconexdo de 15 pés (4,6 m)
23747-08 Cabo VP6 de interconexdo de 20 pés (6,1 m)
23747-09 Cabo VP6 de interconexdo de 25 pés (7,6 m)
23747-10 Cabo VP6 de interconexdo de 30 pés (9,1 m)
23747-03 Cabo VP6 de interconexao de 50 pés (15,2 m)
23747-11 Cabo VP6 de interconexdo de 100 pés (30,5 m)

Especificacoes

Materiais molhados

Eletrodos Titanio
Isolador Cetona de poliéter éter de vidro (PEEK)
Corpo Aco inoxidavel 316

Anel de vedacao

Viton®

Todas as superficies molhadas tém acabamento Ra de 16 micropolegadas (0,4 micrometro).

Faixa de temperatura

Padrdo

32a221°F(0a105°C)

Com caixa de juncdo integral opcional

32a392°F (0a200°C)

Pressao maxima

250 psig

Vacuo

Com 1,6 pol. Hg, o vazamento de ar é inferior a 0,005 SCFM

Constantes de célula

0,01,0,17e1,0/cm

Conexao de processo

Male national pipe thread (MNPT) de % pol.

Comprimento do cabo

10 pés padrao; para comprimentos de cabo mais longos, escolha a op¢ao -60 (caixa de juncao integral) e peca o cabo de interco-
nexdo separadamente; cabos VP6 de interconexao vendidos separadamente (consulte Acessorios).

Emerson.com/Rosemount
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Figura 1: Faixa recomendada - condutividade de contato

Performance Specifications
Recommended Range — Contacting Conductivity

Cell 0.01pS/em  0.1pSiem 1.0pSlem  10pSfem  100pSfem  1000pS/em  10mS/em  100mS/em 1000mS/cm
Constant I I I I I I
0.01 I I I .

0.01pS/em to 200pS/em 200ps/cm to 6000pS/em

04 * 8 § 4 0 » I I N e -

0.1pSfem to 2000pSicm 2000uS/em to 60mSiem
10 (xxxyy ey § B J J |
’ 1 pSlem to 20mSiem 20mS/em to 600mSiem
d-clectrode IEEEES I EEES § SIS DI E s § S § E—

2 pSiem to 300mS/em

Cell Constant Linearity
I +0.6% of reading in recommended range
7 7 1 | +2 to -10% of reading outside high recommended range
T TITI N EY N +5% of reading outside low recommended range
I O E— +4% of reading in recommended range

Tabela 1: Pesos e pesos de transporte

Arredondado para o mais préximo 1 |b. ou 0,5 kg.

Sensor Peso Peso de transporte
Rosemount 400 com cabo integral de 11b. (0,5 kg) 21b.(1,0kg)

10 pés

Rosemount 400 com cabo integral de 41b. (2,0 kq) 51b. (2,5 kg)

50 pés

Rosemount 400VP com conexao de cabo | 11b. (0,5 kg) 21b.(1,0kg)
Variopol

Rosemount 400 com caixa de junc¢do inte- | 3 Ib. (1,5 kg) 41b. (2,0 kq)

gral

Rosemount 400/400VP 7
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Figura 2: Célula de fluxo

WAY CAUSE
SPRAY HAZARD

0 NOT EXCEED
55 PSIG AT 1227
$a0 KPA AT 50°C

Tabela 2: Especificacoes de célula de fluxo (24092-02)

Materiais molhados

Corpo e porca

Policarbonato e poliéster

Encaixes de % pol.

Aco inoxidavel 316

Anel de vedacao

Silicone

Conexao de processo

Encaixes de compressao para tubulagdo OD de %4 pol.

Faixa de temperatura

32a158°F(0a70°C)

Pressao maxima

90 psig

Especificacoes de engenharia

Constantes de célula 0,01, 0,1 e 1,0/cm

B Osensor deve ser adequado para a determina¢do da condutividade eletrolitica em amostras limpas e ndo corrosivas.

B Osensor deve ter um male national pipe thread (MNPT) de % pol. para insercao direta em tubos ou tés. Uma célula de fluxo de
plastico transparente também deve estar disponivel para amostras de fluxo lateral.

B Osensor deve incorporar eletrodos de titanio e um isolador de poliéter éter cetona (PEEK).

B Osensor deve ter um dispositivo de temperatura de resisténcia de platina (RTD) integrado para medicdo de temperatura.

B Osensor deve estar disponivel com cabo integral ou uma conexdo de desconexdo rapida Variopol.

B Atemperatura maxima para o sensor deve ser de 105 °C a 250 psig. Uma opc¢do de alta temperatura que pode ser usada a

200 °C também deve estar disponivel.

B Osensor deve ser adequado para servico de vacuo tdo baixo quanto 1,6 pol. Hg.

B Osensor deve ser Rosemount 400 (cabo integral) ou 400VP (encaixe Variopol) ou igual aprovado.

Emerson.com/Rosemount
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Desenhos dimensionais

Figura 3: Rosemount 400 com conexao de cabo integral - Desenho dimensional

mO N w>

Millimeter

Inch

Dimensdo (consulte Tabela 3)
Dimensdo (consulte Tabela 3)
Dimensdo (consulte Tabela 3)

National pipe thread (NPT) de % pol. -14
Igualmente espagado

e |
>

Tabela 3: Rosemount 400 com cabo integral - Dimensoes

Configuracdo A B C
do sensor

pol. mm pol. mm pol. mm
0,01/cm 1,59 40,39 1,98 50,34 4,52 114,8
0,1/cm 0,687 17,45 1,11 28,15 3,65 92,71
1,0/cm 0,667 16,94 1,13 28,70 3,65 92,71
0,01/cm (com 1,59 40,39 5,49 139,4 8,00 203,2
comprimento de
insercao esten-
dido)
0,1/cm (com 0,687 17,45 5,49 139,4 8,00 203,2
comprimento de
insercao esten-
dido)
1,0/cm (com 0,667 16,94 5,49 139,4 8,00 203,2
comprimento de
insercao esten-
dido

Rosemount 400/400VP
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Figura 4: Rosemount 400 com caixa de juncao integral - Desenho dimensional

—7—
104.7 | Millimeter
213 | —neh
‘ 1] . 10

A. Dimensdo (consulte Tabela 4)
B. Dimensdo (consulte Tabela 4)
C. Dimensdo (consulte Tabela 4)
D. NPT de%pol.-14

E. Igualmente espagado

Tabela 4: Rosemount 400 com caixa de juncao integral - Dimensoes

Configuragio (A B C
do sensor

pol. mm pol. mm pol. mm
0,01/cm 1,59 40,39 1,98 50,34 7,41 188,2
0,1/cm 0,687 17,45 1,11 28,15 6,49 164,9
1,0/cm 0,667 16,94 1,13 28,70 6,51 165,4
0,01/cm (com 1,59 40,39 5,49 139,4 10,90 276,9

comprimento de
insercdo esten-
dido)

0,1/cm (com 0,687 17,45 5,49 139,4 10,90 276,9
comprimento de
insercao esten-
dido)

1,0/cm (com 0,667 16,94 5,49 139,4 10,90 276,9
comprimento de
insercao esten-
dido
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Figura 5: Rosemount 400VP com conexao de cabo Variopol - Desenho dimensional

‘ 1l

. ..
|~ |

C L L 3/4IN-14NPT
3x0.25
B . E

- -

Millimeter
Inch

| |
=~ [l
Dimensdo (consulte Tabela 5)
Dimensdo (consulte Tabela 5)
Dimensdo (consulte Tabela 5)
Dimensdo (consulte Tabela 5)
Igualmente espagado

mOo N ®m>

Tabela 5: Rosemount 400VP com conexao de cabo Variopol - Dimensoes

Configura- |A B C D
¢ao do sen-
sor

pol. mm pol. mm pol. mm pol. mm

0,01/cm 1,59 40,39 1,98 50,34 4,43 112,5 6.3 160,0
0,7/cm 0,67 17,0 1,10 27,9 3,47 90,4 5,43 137.9
1,0/cm 0,67 17,0 1,10 27,9 3,58 90,9 5,45 138,4

0,01/cm 1,59 40,4 5,48 139,2 7,91 200,9 9,78 248,4
(com com-
primento de
insercdo es-
tendido)

0,7/cm 0,67 17,0 5,48 139,2 7,91 200,9 9,78 248,4
(com com-
primento de
insercao es-
tendido)

1,0/cm 0,67 17,0 5,48 139,2 7,91 200,9 9,78 248.,4
(com com-
primento de
insercao es-
tendido
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Figura 6: Célula de fluxo (PN24091-02)

A
ncl ‘
Millimeter |
i
%Approx. S
S|
f :l | @
— ) s
e
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66
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223
/ Approx.
D
A. Saida
B. Entrada

C. Rosemount 400
D. Célula de fluxo baixo (PN 24091-02)

Rosemount 400 com conexao de cabo integral

Figura 7: Instalacao de tubo ou tanque grande

Vocé pode aparafusar o sensor de tolerancia™ em uma solda em qualquer um dos tubos ou em um tanque grande.

A. Tubulagdo do processo
B. Solda
C. Sensor

12 Emerson.com/Rosemount
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Figura 8: Vantagem da caixa de juncao

Selecione a caixa de jun¢do opcional para instalacdes onde um longo comprimento de cabo deve passar pelo conduite.

A. Tubulagdo do processo
B. Solda
C. Sensor

Figura 9: Instalacao padraodo T

A
= =
:3' :/\l;x.,n A
- B - E J
t %’f c J

Para sistemas com tubulacdo de pequeno didametro, instale o sensor em um tubo em T. Vocé também pode usar um tuboem T
para amostras de fluxo lateral. Para obter o melhor desempenho, oriente o sensor com a extremidade voltada para o fluxo de
liquido.

A. Saida

B. Entrada

C. Tuboem Tde 1 pol. com bucha de % pol. mostrada
Rosemount 400 com conexao de cabo Variopol

Figura 10: Instalacao de tubo ou tanque grande

Vocé pode aparafusar o sensor de tolerancia em uma solda em um tubo grande ou tanque.

A. Sensor
B. Solda
C. Tubulagao do processo

Rosemount 400/400VP 13
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Figura 11: Instalacao padraodo T

Para sistemas com tubulagdo de pequeno didametro, instale o sensor em um tubo em T. Vocé também pode usar um tuboem T
para amostras de fluxo lateral. Para obter o melhor desempenho, oriente o sensor com a extremidade voltada para o fluxo de
liquido.

A. Sensor

B. Saida

C. Entrada

14 Emerson.com/Rosemount



Dezembro 2020 Rosemount 400/400VP

Rosemount 400/400VP 15



Para obter mais informacdes: www.emerson.com
©2020 Emerson. Todos os direitos reservados.

Os Termos e Condi¢oes de Venda da Emerson estao
disponiveis sob encomenda. O logotipo da Emerson é uma
marca comercial e uma marca de servico da Emerson Electric
Co. Rosemount é uma marca de uma das familias das empresas
Emerson. Todas as outras marcas sao de propriedade de seus
respectivos proprietarios.

00813-0122-3400
Rev. AC
Dezembro 2020

EMERSON.


http://www.emerson.com

	Visão geral
	Informações sobre pedidos
	Informações para pedidos do sensor de condutividade de contato Rosemount 400
	Modelo
	Constante de célula
	Compensação de temperatura
	Comprimento da inserção de extensão do eletrodo
	Comprimento do cabo
	Certificados de calibração e conformidade - nível opcional

	Informações para pedidos do sensor de condutividade de contato Rosemount 400VP
	Modelo
	Constante de célula
	Compensação de temperatura
	Comprimento da inserção de extensão do eletrodo
	Certificados de calibração e conformidade - nível opcional

	Acessórios

	Especificações
	Especificações de engenharia
	Desenhos dimensionais

